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Equipment Repair Agreement
Smlouva o opraveé zarizeni

Contract Number/ Smlouva &islo 32687-8

BY AND BETWEEN

Uzaviend mezi

GE Aviation Czech s.r.o.
and/a

LOM Praha s.p.

Pursuantto § 1746 of Act. No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended
podle § 1746 zak. ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist
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disclosed to others, or reproduced without prior written consent of GE Aviation Czech s.r.o. If consent is given, this notice and

the notice set forth on each page of this document shall appear in any reproduction. Unauthorized export or re-export is
prohibited.

OZNAMENI O OCHRANE INFORMACI

Tento dokument obsahuje divérné informace spoleénosti GE Aviation Czech s.r.o. a bude s nim tak naklddédno. Nelze je pouZivat,
sdélovat jinym osobdm ani reprodukovat bez pfedchoziho pisemného souhlasu spolegnosti GE Aviation Czech s.r.o. Je-li udélen

souhlas, objevi se toto ozndmeni a oznameni uvedené na kaZdé strance tohoto dokumentu v kaZdé reprodukei. Neopravnény
vyvoz nebo zpétny vyvoz je zakazan.




1.0 Recitals

This Equipment Repair Agreement {“Agreement”} is
valid when the last party signs it and effective on the
day of publication into the public register of contracts
in accordance with the Act No. 340/2015 Coll., as
amended (“Effective Date”), Customer is responsible to
publish the Agreement in the public register of
contracts. If there is an exception and this Agreement
need not be published in the public register contracts,
this Agreement shall be effective when the last party
signs it.

This Agreement is made between LOM Praha s.p.,
having its principal place of business at Malesice,
TiskaFska 270/8, 108 00 Prague 10, Czech Republic, ID
No 00000515, VAT No CZ 000 00 515, registered in the
Commercial Register administered by the Municipal
Court in Prague, Section ALX, Insert 283 ("Customer"),
and GE Aviation Czech s.r.o., Beranovych 65, 199 02
Prague 9, Czech Republic, VAT No CZ 279 28 845,
registered in the Commercial Register administered by
the Municipal Court in Prague, #C127155 (“GEAC”).
Customer and GEAC are each a “Party” or coilectively,
the “Parties”.

2.0 Term

This Agreement will commence on Effective Date and
unless sooner terminated pursuant to Article 12.0(n}
will terminate upon expiration of Warranty (if any},
otherwise upon Redelivery of Equipment and full
payment by Customer. Warranty, Redelivery and
Equipment are defined below.

3.0 Equipment
3.1 Equipment

Equipment means: 2x GE M601D Engine(s}, engine
modules, engine assemblies and sub-assemblies,
engine mounted controls and accessories, and the
parts Incorporated in any of those items, at the time of
Delivery.

1.0 Uvodni ustanoveni

Tato Smlouva o opravach zafizeni {dale jen "Smlouva"}
je platnd okamiikem jejiho podpisu posledni smiuvni
stranou a U¢innd dnem zvefejnéni smluv ve vefejném
rejstfiku v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 5b., ve
znéni pozdéjiich pfedpisd (dile jen “Datum
ufinnosti"). Zakaznik je povinen zvefejnit Smlouvu ve
vefejném registru smluv. Existuje-li vyjimka a tato
dohoda nemusi byt zvefejnéna ve vefejném rejstiiku
smiuv, nabyva tato dohoda Ginnosti okamiikem, kdy ji
podepiSe posledni strana.

Tato smlouva je uzaviena mezi spoleénosti LOM Praha
5.p., se sidlem MaleSice, Tiskafska 270/8, 108 00 Praha
10, Ceska republika, IC 00000515, DIE €Z 000 00 515,
zapsanou v obchodnim rejstfiku vedeném Mé&stskym
soudem v Praze, oddil ALX, vloZka 283 ("Zakaznik") a GE
Aviation Czech s.r.0., Beranovych 65, 199 02 Praha 9,
Ceskd republika, DIC CZ 279 28 845, zapsand v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, #C127155 (dale jen "GEAC"). Zakaznik a GEAC
jsou "Stranou” nebo spole€né "Stranami".

2.0 Doba trvani

Tato smlouva zaéne platit k datu G&innosti a pokud
nebude ukonéena dfive podie €lanku 12.0{n}, bude
ukonéena po vyprieni zaruky (pokud existuje), jinak po
opétovném doruéeni zafizeni a plné plathé zakaznikem.
Zaruka, opé&tovné dorueni a Zafizenf jsou definovany
nize.

3.0 Zafizeni
3.1 Zafizeni

Zatizenim se rozumi: 2x motor {motory} GE M601D,
moduly motord, sestavy a podsestavy motord, ovlddaci
prvky a pfisluenstvi namontované na motoru a Casti
zabudované do kterékoii z téchto poloiek v dobé
dodani.

Engine sn / motor ser. & 833005 has /mé

| Since new [
1 od nového

' Since last overhaul / od GO

; Engine Flight Hours {“EFH”) / hodin
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|-

Engine Flight Cycles (“EFC") / cykll

r 1 J

_Engine sn / motor ser. & 834052 has /m3

Since new /
od nového

Since last overhaul / od GO

Engine Flight Hours (“EFH"} / hodin

Engine Flight Cycles (“EFC") / cykli

3.2 Customer’s representation
Customer represents and warrants that

(a) Customer either owns the Equipment, or has
been authorized by the title holder, to enter
and carry out this Agreement,

(b} the Equipment is designated for civil end-use,
and not intended for military-end use or

military end-user,

it has access to, and that it has been
acquainted with, all applicable manuals and
documentation necessary for the operation
and maintenance of the Equipment.

{c)

| If Customer cannot provide this representation and

warranty, GEAC has no obligation to provide services,
work, parts, technology, or documentation, under this
Agreement.

Customer shall indemnify and hold GEAC harmless
from all claims, demands, damages, costs, fines,
penalties, attorneys’ fees, and other expenses resulting
from breach of Customer's representation in this
Article 3.2.

4.0 Definitions

Unless otherwise defined in Exhibit A, capitalized terms
shall be as defined at the time of their first use.

5.0 Workscope
GEAC will provide the following Services:

Each Engine overhaul in accordance with applicable
manuals and Customer’s instructions, to achieve a
minimum build standard, usually determined by EFH,
EFC and a calendar period (subject to Warranty
contained in Article 8}, of:

3.2 Prohlaseni zdkaznika
Zakaznik prohlaiuje a zaruluje, ze

(a} Zdkaznik bud’ vlastni Zafizeni, nebo byl driitefem
pravniho titulu oprdvnén uzaviit a provést tuto
Smlouvu,

b} ZaFizeni je urcenc pro civilni konecné pouiiti a neni
uréeno pro vojenské koneéné poufiti nebo pro
vojenského kone¢ného uZivatele;

(c) ma pfistup ke vSem pfislusinym pfiru¢kam a
dokumentaci nezbytnym pro provoz a Gdrzbu zafizeni a
7e s nimi byl obeznamen.

Pokud zakaznik nemuiZe poskytnout toto prohlaseni a
zaruku, spolefnost GEAC nema Zidnou povinnost
poskytovat slufby, prace, dily, technologie nebo
dokumentaci podle této smlouvy.

Zikaznik odSkodni a zbavi spoleénost GEAC
odpovédnosti za veSkeré ndroky, poZadavky, Skody,
naklady, pokuty, pokuty, poplatky za pravni zastoupeni
a daldi wvydaje vyplyvajici z porudeni zastoupeni
zdkaznika v tomto ¢lanku 3.2.

4.0 Definice

Neni-li v Dodatku A stanoveno jinak, terminy psané
velkymi pismeny jsou definovany v dobé jejich prvniho
poutiti.

5.0 Rozsah praci
GEAC bude poskytovat nasledujici Sluiby:

Generalni oprava kaidého motoru v souladu s platnymi
piiru¢kami a pokyny zdkaznika za Gfelem dosaZeni
minimalnfho resursu, obvykle stanoveného EFH, EFC a
kalendainim obdobim (podléhajici zdruce obsaZené v
¢lanku 8), v délce:
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Engine(s) sn / motory ser. £ 833005, and / a
834052

minimum build standard after Service / standard
pro nimimalni resurs {dobu do GO)

| EFH / hodin

I hours

B ccles

EFC / cykli
Calendar period / kalendaFni Ihta

jyears

Minimum build standard expires when the first of these
parameters is achieved. Calendar period commences
when GEAC issues EASA Form 1 or any equivalent
document, or from Redelivery, whichever occurs first.

Customer shall observe other limitations and residual
cyclic life of life limited parts as determined by
applicable manuails. Cyclic limit of Engine TBO is
determined by the lowest remaining cyclic life of
Engine’s Critical Parts in accordance with Airworthiness
Limitations Section of the Engine Maintenance Manual.

Equipment will be Redelivered in GEAC standard
configuration for application on L410UVP aircraft,
together with Engine Logbook and technical manuals in
accordance with EASA regulations and prepared for
operation in Czech Republic. Engine will be shipped in
a protective container, unless otherwise instructed by
the Customer.

5.1 Application of SBs, ASBs, ADs

Customer instructs GEAC to implement SBs, ASBs and
ADs that are applicable to Equipment.

6.0 Designated Repair Shop

The Designated Repair Station (“DRS”) will be the GEAC
facility in Beranovych 65, Prague, Czech Republic.

7.0 Pricing
See Annex 1.

If quality findings reveal damage on Equipment that
require Services beyond the agreed Workscope,
Customer shall pay for such Services based on a quote.
The quote shall be sent to the Customer in advance
prior start of those additional Services. The additional
Services can start after the Customer’s consent.
Estimated Turn Around Time shall be extended by the

Minimalni resurs vyprsi pfi dosaZeni prvniho z téchto
parametrd. Kalendafni |hita zafind okamiikem, kdy
GEAC vydd formuldi EASA Form 1 nebo jakykoli
rovnocenny dokument nebo od Zpétného dodani,
podle toho, co nastane dfive.

Zékaznik je povinen dodriovat daldi omezeni a
zbytkovou cyklickou Zivotnost dili s omezenou
Fivotnosti, jak je stanoveno v pfisluinych pfiruckach.
Cyklickd mezni hodnota doby do GC motoru je uréena
nejnizsi zbyvajici cyklickou Zivotnosti kritickych &dsti
motory v souladu s oddilem Omezeni letové
zpusobilosti Pfiruéky pro udribu motoru,

Zafizeni bude znovu dodano ve standardni konfiguraci
GEAC pro pouiiti na letounech L410UVP spolu s
palubnim denfkem motoru a technickymi manudly v
souladu s pfedpisy EASA a pfipraveno k provozu v Ceské
republice. Motor bude doddvén v ochranném obalu,
pokud zdkaznik nezada jiné instrukce.

5.1 Aplikace SB, ASB, AD

Zakaznik instruuje GEAC, aby implementoval SB, ASB a
AD, které se vztahujf k Zafizeni.

| 6.0 UrCena opravna

Urtenou opravarenskou stanici ("DRS") bude zavod
GEAC v Beranovych 65, Praha, Cesk4 republika.

7.0 Nacenéni
Viz pfiloha 1.

Pokud kontrola kvality odhali poikozeni Zafizeni, které
vyzaduje dalsi sluzby nad rdmec dohodnutého rozsahu
praci, zdkaznik zaplati za takové sluiby na zdkladé
cenové nabidky., Cenovd nabidka bude zasldna
zakaznikovi pFed zapotetim téchto dal3ich sluzeb. Dalsi
sluzby mohou byt provedeny aZi po odsouhlaseni
zdkaznikem. Odhadovand doba obratu bude
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time necessary to reach an agreement with Customer
and perform additional Workscope.

8.0 Warranty
8.1 Coverage

Services performed shall be free from deficiency in
workmanship appearing within the initial 1,000 EFH, or
1,100 EFC, or twenty four (24) months from the date of
installation of the Engine into an aircraft, or twenty six
(26) months from Redelivery, whichever occurs first
{“Warranty”). Warranty does not cover standard wear
& tear and applies to each Engine separately,

8.2 Conditions
Warranty is valid only if Equipment

{i} has been transported, stored, installed,
operated, handled, maintained and repaired
in accordance with the recommendations of
the OEM as stated in applicable manuals,
Airworthiness Directives (“AD”), Service
Bulletins (“SB”), or other written instructions;

(i) has been altered, modified or repaired only
by the GEAC Designated Repair Station, and

has not been subjected to accident, external
event (including FOD or force majeure),
misuse, abuse, or neglect.

(iii)

Customer must provide GEAC with a written notice of a
claim without undue delay, but no later than within
thirty {30} Days of discovery. The notice of claim must
be submitted to GEAC before Warranty period expires.
Customer understands that warranty assessment and
the root cause analysis to determine whether Warranty
shall be accepted or dismissed by GEAC can take time
(even more than 30 days), depending on case-by-case.
However, GEAC is obliged to proceed without undue
delay after receiving the notice of claim. Customer shall
also provide GEAC with any information reasonably
requested by GEAC to complete warranty assessment.

Upon the expiration of the shortest period described in
‘Coverage’ above, all GEAC's liability will terminate.
GEAC may refuse any notice of the claim which is
submitted to GEAC after such expiration.

in all cases, GEAC's liahility connected with or resulting
from Warranty will not exceed the cost of correcting
the deficiency. In case it is determined that Czech law
governs this Agreement, the Parties expressly exclude

prodlouzena o dobu nezbytnou k dosaZeni dohody se
zékaznikem a proveden/ dalSiho rozsahu praci.

8.0 Zaruka
8.1 Rozsah kryti

Poskytnuté slufby musi byt prosté nedostatkil ve
zpracovani, které se objevi v ramci poéateénich 1 000
EFH nebo 1 100 EFC nebo dvaceti &tyf {24) mésich od
data instalace motoru do letadla nebo do dvaceti Sesti
(26) mésici od Zpétného dodani, podie toho, co
nastane dfive ("Zaruka"). Zaruka se nevztahuje na
b&iné opotfebeni a plati pro kaidy Motor zvIst.

8.2 Podminky
Zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze zafizeni

(i) byl pfepravovan, skladovan, instalovan, provozovan,
manipulovan, udriovan a opravovan v souladu s
doporufenimi  vyrobce OEM uvedenymi v
pfislusnych pfiru¢kach, smérnicich k zachovani
letové zplsobilosti {"AD"}, servisnich bulletinech
{"SB") nebo jinych pisemnych pokynech;

(it} byl zmé&nén, upraven nebo opraven pouze uréenou
opravdrenskou stanici GEAC a

v

iii) nebyl vystaven nehodé&, vné&jéi uddlosti (vietné FOD
nebo vysEi moci), nespravnému poufiti, zneuZiti
neho zanedbani.

Zakaznik je povinen zaslat spoleénosti GEAC pisemné
oznameni o reklamaci bez zbyteéného odkladuy,
nejpozdéji viak do tiiceti {30} dnd od zjisténi. Czndmeni
o reklamaci musf byt pfedloZeno spole¢nosti GEAC pied
uplynutim zdruéni doby. Zakaznik chape, Ze posouzeni
zéruky a analyza hlavni pfi€iny k uréeni, zda bude zdruka
spoletnosti GEAC pfijata nebo zamitnuta, muZe
né&jakou dobu trvat {dokonce i vice neZ 30 dni), pfipad
od piipadu. GEAC je nicméné povinen postupovat po
obdrieni ozndmeni o reklamaci bez zbyteéného
odkladu. Zékaznik je rovnéz povinen poskytnout
spoleénosti GEAC velkeré informace, které si
spoleénost GEAC pfiméfené vyiada k dokonéeni
posouzeni zaruky.

Po uplynuti nejkratsi doby popsané v &asti "Kryti" vyse
veskera odpovédnost spoleénosti GEAC zanika.
Spoleénost GEAC miZe odmitnout jakékoli oznameni o
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the application of Czech Civil Code - sections 2099 -
2117, 2951 and 2952.

Transportation to and from the repair facilities shall be
paid by Customer.

8.3 Remedy

Upon verification of the claim, GEAC will, within
reasonable time, correct the deficiency by, at GEAC's
option, (i) repairing Equipment {ii) replacing
Equipment, or the affected part, or {iii} refunding the
repair price allocable to the repair. GEAC will,
nevertheless, consuit the remedy method with
Customer. The preceding is Customer’'s sole remedy
and GEAC's sole liability for breach of Warranty.

For clarity, without GEAC’s prior written approval,
Customer cannot retain a third party and have the
deficiency remedied at GEAC's costs. Customer
acknowledges that deficiency assessment may require
complex technical analysis by GEAC or GEAC's supplier
of affected parts, as well as additional support and data
which may have to be provided by Customer {data from
operations, maintenance documentation etc.).

THE WARRANTY 1S EXCLUSIVE AND iN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES, WHETHER WRITTEN, ORAL,
EXPRESSED, IMPLIED OR STATUTORY, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR PARTICULAR
PURPOSE.

9.0 Turn Around Time

Estimated Equipment Delivery date: within 30 days
from the signature of this Agreement by both Parties.

Equipment Delivery: GEAC, Prague, DAP {Incoterms
2010)

Equipment Redelivery: GEAC, Prague, FCA {Incoterms
2010)

GEAC shall perform Services in an estimated Turn
Around Time of 150 days. Turn Around Time shall
commence when the last of the following events
occurs: 1) Agreement is signed and effective; 2}
Equipment is physically delivered to GEAC facility

naroku, které je spoleénosti GEAC predloieno po
uplynuti této doby platnosti.

Ve viech pfipadech, odpovédnost spolefnosti GEAC
spojend se zdrukou nebo z ni vyplyvajici nepfesahne
ndklady na odstranéni nedostatku. V pfipadé, ie se
zjisti, e se tato Smlouva fidi éeskym pravem, smluvni
strany vyslovné vyluduji pouiiti Ceského obéanského
zakoniku - § 2099 - 2117, 2951 a 2952.

Dopravu do a z opravarenskych zafizeni hradi zakaznik.

8.3 Napravna opatieni

Po ovéfeni reklamace spoleénost GEAC v piiméfené
Ihité napravi nedostatek tim, Ze (i) opravi zafizeni, (ii)
vyméni zafizen{ nebo dottenou &ast nebo {iii) vrati cenu
opravy, ktera se na opravu vztahuje. Spoleénost GEAC
viak bude se zdkaznikem konzultovat zplsob napravy.
PFedchozi je jedinym napravnym prostredkem
z4dkaznika a vyhradni odpovédnosti spoleénosti GEAC za
poruseni zaruky.

Pro pfehlednost, bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spolefnosti GEAC si zdkaznlk nemdZe nechat
nedostatek odstranit na naklady spoleénosti GEAC
nebo u tfeti strany, Zikaznik bere na védomi, Ie
posouzeni nedostatk modie vyZadovat komplexni
technickou analyzu dotéenych dili ze strany
spolefnosti GEAC nebo dodavatele spoleénosti GEAC,
jako? i dal$i podporu a ldaje, které miie zékaznik
poskytnout (tidaje z provozu, dokumentace Gdriby
atd.).

ZARUKA JE VYHRADNIi A NAHRAZUIE VIECHNY

OSTATNI ZARUKY, AT UZ PiSEMNE, USTNI,
VYJADRENE, PREDPOKLADANE NEBO ZAKONNE,
vEETNE, BEZ OMEZENI, JAKEKOLI ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBQ VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL.

9.0 Doba obratu

Pfedpoklddané datum dodani zafizeni: do 30 dni od
podpisu této smlouvy obéma stranami.

Dodavka zafizeni: GEAC, Praha, DAP {Incoterms 2010}

Zpé&tna doddvka opraveného Zafizeni: GEAC, Praha, FCA
{Incoterms 2010}
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together with all required hardware and

documentation {logbooks etc.) properly filled.

Customer acknowledges that GEAC may adjust the
estimated Turn Around Time to account for any
Interruption of Services, issues related to sanctions, the
necessity to obtain export licenses, or in case of
Customer’s failure to act or provide timely approvals
requested by GEAC, or disruptions in GEAC's supply
chain connected to the safety situation in Ukraine or
sanctioned territories {(which periodically evolves) etc.
GEAC shall notify Customer in case of such events with
the updated Turn Around Time. The Parties will work
together in good faith to take such actions, and provide
one another reasonable assistance, as may be required
to fulfill this Agreement.

10.0 Invoices and Payment Terms

Spoleénost GEAC bude poskytovat Sluzby v
odhadované dobé obratu 150 dnii. Doba obratu zacne,
kdyi nastane posledni z nasledujicich udalosti: 1)
Smlouva je podepsdna a Ucinng; 2) Zafizeni je fyzicky
dodéno do zafizen{ GEAC spolu s veSkerym potfebnym
hardwarem a dokumentaci {deniky atd.) Fadné
vyplnéné.

Zakaznik bere na védomi, e spolefnost GEAC miie
upravit odhadovanou dobu obratu tak, aby
zohledfiovala jakékoli prerudeni sluZeb, problémy
souvisejici se sankcemi, nutnosti ziskat vyvozni licence
nebo v pfipadé, Ze zdkaznik nejedna nebo neposkytne
vtasny souhlas pofadovany spoletnosti GEAC, nebo
naruieni dodavatelského fetézce spoleénosti GEAC
souvisejici s bezpelnostni situaci na Ukrajiné nebo
sankcionovanych dzemich (ktera se pravidelné vyvijeji)
atd. Spole¢nost GEAC bude v pfipadé takovych uddlosti
informovat zakaznika aktualizovanou dobou obratu.
Strany budou v dobré vife spolupracovat, aby podnikly

10.1 Terms . . .. vy
takové kroky a vzajemné si poskytovaly pfiméfenou
pomoc, kterd miie byt nezbytnd pro splnéni této
dohody.

10.0 Faktury a platebni podminky
10.1 Podminky
English:
Invoice Payment

Final Invoice C

Equiptment Redelivery.

GEAC will issue final invoice for each Equipment separately after

Customer shall pay Final Invoice C within the 30
days from its submittal to Customer.

Cesky

Faktura

Platba

Koneéna faktura C

opétovném dorudeni zafizeni.

GEAC vystavi koneénou fakturu za kaidé zafizenl zvI&3t po

Zakaznik uhradi koneénou fakturu C do 30 dni od
jejiho odeslani zakaznikovi.
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10.2 Submittal

All payments shall be made in USD via wire transfer by
Customer to GEAC's bank account, as indicated on
GEAC's invoice to Customer. Invoices shall have all the
requirements prescribed by the Act No. 235/2004 Coll.,
on VAT, as amended and by the Act No. 563/1991 Coll.,
on accounting, as amended. If the invoice does not
contain all the above requirements, or the information
on the invoice are erroneous, Customer shall have the
right to return the invoice within the invoice payment
period for correction. Customer shall clearly specify the
reason for such return. New or corrected invoice shall
have a new 30 day payment period.

The day of payment shall be the date when the relevant
amount is debited from Customer’s account in favor of
GEAC’s account.

10.3 Fees and remedies
a) Not applicable

b} If Customer is late making any payment that is
payable prior to Redelivery and GEAC, as a result,
postpones Redelivery date that had been announced to
Customer (“Paid Storage Start Day”), GEAC may charge
a 200,00 USD storage fee for every day after Paid
Storage Start Day until payment of all amounts
outstanding hereunder and Redelivery, whichever
occurs later.

c) If Customer fails to pay GEAC’'s correctly issued
invoice, the Customer shall pay to GEAC interest
charges in accordance with the Governmental Decree
No. 351/2013 Coll., there are additional no contractual
penalties for this case.

d) In case GEAC does not redeliver the engine within
the agreed Turn Around Time, it shall pay a
contractual penalty to the Customer at il % from
the price (without VAT) of the delayed service for the
respective Engine for each day of such delay as the
exclusive remedy for the delay with Redelivery. This
contractual penalty shall not exceed []% of the price of
the respective service delayed.

Payments will be applied to the oldest outstanding
invoice in order of succession.

10.4 Other remedies

10.2 Odeslani

Viechny platby budou provedeny v  USD
prostiednictvim bankovniho pfevodu zdkaznika na
bankovni fet spolecnosti GEAC, jak je uvedeno na
faktufe spoleénosti GEAC zdkaznikovi. Faktury musi mit
viechny ndleZitosti pfedepsané zdkonem &. 235/2004
Sbh., 0 DPH, ve znéni pozdé&jsich pfedpisi a zdkonem ¢&.
563/1991 Sb., o UGfetnictvi, ve znéni pozdéjSich
pfedpisi. Pokud faktura neobsahuje viechny vyie
uvedené poZadavky nebo jsou informace na faktufe
chybné, Zikaznik ma pravo vratit fakturu ve lhiité pro
platbu faktury k opravé. Zdkaznik musi jasné uvést
davod takového vraceni. Novad nebo opravena faktura
musi mit novou 30denni platebni lhtu.

Dnem platby je datum, kdy je pfislusnd ¢&astka
odepsana z G¢tu zdkaznika ve prospéch G&tu GEAC.

10.3 Poplatky a cpravné prostiedky
a) Nepouiije se

b) Pokud zakaznik provede opoidénou platbu, ktera je
splatna pfed opétovnym dorucenim a spoleénost GEAC
v disledku toho odloZi datum opétovného dorudeni,
které bylo zdkaznikovi oznameno ("den zahdjeni
placeného uloieni"}, mlie spoleénost GEAC Uftovat
poplatek za skladovani ve vy3i 200,00 USD za kaidy den
po dni zahajeni placeného uloZeni ai do zaplaceni viech
&astek neuhrazenych podle této smlouvy a opétovného
doruéeni, podie toho, co nastane pozdéji.

c) V pfipadé, #e Zikaznik neuhradi spravné vystavenou
fakturu GEAC, uhradi GEAC troky v souladu s nafizenim

vlady €. 351/2013 Sb., v tomto piipadé nevznikajf Zddné
dal${ smluvni pokuty.

d) V pfipadé, Ze GEAC nedoda motor v dohodnuté dobé
obratu, zaplat{ zkaznikovi smluvni pokutu ve vy3i i
% z ceny (bez DPH} zpoZdéné sluZby za piisluiny Motor
za kaZdy den takového zpozdéni jako vyhradni ndpravu
zpoidéni s opétovnym dodanim. Tato smluvni pokuta
nepfesahne]% z ceny pfistuiné zpoidéné sluzby.

Platby budou uplatnény na nejstarS$i neuhrazenou
fakturu v poradi.

10.4 Ostatni opravna opatieni

Spoleénost GEAC miZe podle svého uvaieni, bez
jakékoli odpovédnosti v(¢i zdkaznikovi a aniZ by byly
dotéeny daldi opravné prostfedky, které miZe mit,
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GEAC may, at its option, without any liability to
Customer, and without prejudice to the other remedies
it may have, withhold shipments or Redelivery to
Customer of any Equipment until any past due
payments, together with any interest due thereon,
arising from any agreement between the Parties, owed
to GEAC by Customer has been fully paid.

11.0 Customer Address

LOM PRAHA s.p., Maledice, Tiskafskd 270/8, 108 00
Prague 10, Czech Republic, VAT No €Z 000 00 515

12.0 General Provisions

al Designated GEAC Representative: GEAC will
designate a representative(s} with the authority to
represent GEAC on matters related to the Services and
who will act as the liaison hetween the Parties.

{b) Workscope: GEAC will perform Services in
accordance with the Workscope,

{c)_ Documentation: GEAC will prepare and provide to
Customer a Services records package that complies

with AAA reguiations.

{d} Delivery: All Equipment to be Serviced will be
Delivered by Customer to GEAC.

{e) Preparation_for Redelivery: GEAC will prepare and

package Serviced Equipment in accordance with
GEAC's standard commercial practice in shipping
stands or containers that Customer will provide for
Redelivery.

(f} Redelivery: After completion of Services, GEAC will
Redeliver Equipment to Customer. If Redelivery cannot
occur due to Customer’s act, or failure to act, GEAC may
place the Equipment into storage and notify Customer.
In such event, GEAC’'s Redelivery obligations will be
deemed fulfilled. All risk of loss or damage to
Equipment will pass to Customer and any amounts
payable to GEAC at Redelivery will be payable upon
receipt of GEAC invoice. Customer will reimburse GEAC
for all expenses GEAC incurs, including but not limited
to, preparation for and placement into storage,
handling, inspections, preservation, and insurance of
Equipment. Upon payment of all outstanding payments
due by Customer, GEAC will assist Customer in removal
of any Equipment that was placed in storage.

zadrzet zasilky nebo znovu dorudit zdkaznikovi jakékoli
zatizeni, dokud nebudou plIné zapiaceny jakékoli platby
po splatnosti spolu s jakymikoli droky z nich splatnymi,
vyplyvajici z jakékoli dohody mezi stranami, které
zdkaznik dluii spolecnosti GEAC.

11.0 Adresa zakaznika

LOM PRAHA s.p., Malesice, Tiskafska 270/8, 108 00
Praha 10, Ceskd republika, DIC €Z 000 00 515

12.0 Obecnd ustanoveni

a) Urieny zdstupce GEAC: Spolefnost GEAC urdi
zéstupce (zéstupce} s opravnénim zastupovat
spoleénost GEAC v zdleZitostech tykajicich se sluZeb a
ktery bude pasobit jako styény bod mezi stranami.

(b) Rozsah praci: Spoleénost GEAC bude poskytovat
SluZby v souladu s Rozsahem praci.

(c) Dokumentace: Spoleénost GEAC pfipravi a poskytne
zakaznikovi bali¢ek zdznami o sluZbdch, ktery je v
souladu s pfedpisy AAA.

{d) Dod4ni: Veikeré Zafizeni, které ma byt servisovano,
bude doddno zakaznikem spoletnosti GEAC.

(e) Pfiprava na zpétné dodani: Spoletnost GEAC
pfipravi a zaball servisované Zafizeni v souladu se
standardni obchodni praxi spole€nosti GEAC v
pfepravnich stojanech nebo kontejnerech, které
zdkaznik poskytne pro zpétné dodani.

{f) Zpétné dodani: Po dokoneni slueb spoleénost
GEAC pFedd zafizeni zakaznikovi. Pokud k zpétnému
dodéni nemiiZe dojit z divodu jednani zakaznika nebo
necinnasti, mafe spoleénost GEAC umistit zafizeni do
skladu a informovat zdkaznika. V takovém pfipadé
budou povinnosti spolefnosti GEAC tykajici se
zpétného dodéni povaZiovany za spinéné. Velkeré riziko
ztraty nebo po3kozeni zafizeni pfechazi na zakaznika a
veskeré Eastky splatné spolecnosti GEAC pfi zp&tném
dodéani budou splatné po obdrieni faktury GEAC.
Z3kaznik uhradi spoleénosti GEAC velkeré naklady,
které spoletnosti GEAC vzniknou, mimo jiné vietné
pfipravy a umisténi do skladu, manipulace, inspekci,
konzervace a pojisténi zafizeni. Po zaplaceni viech
neuhrazenych plateb splatnych zdkaznikem bude
spoleénost GEAC poméhat zdkaznikovi pFi vyskladnéni
jakéhokoli zafizeni, které bylo uloZeno do skladu.
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Services: Customer shall provide GEAC a Preliminary
Workscope no later than five (5} Days prior to Delivery
of the Equipment, which includes, at a minimum, the
information contained within Article 5 (Workscope) of
this Agreement. The Services shall be performed at the
DRS.

Customer shall provide (i) maintenance, operational
and historical data as may be required, and (ii)
responses to requests for approvals or autharizations
for Equipment necessary to perform the Workscope, no
later than within two (2} Days prior to Delivery or
pursuant to such request.

Induction: GEAC will commence Services on Equipment
when all of the following have taken place: (i) GEAC's
receipt of the Equipment and all required data and
documentation (ii} Parties’ agreement on the
Workscope; (ill) GEAC's receipt of an acceptable
purchase order (if applicable}, and ({iv} Parties’
agreement on the use of Customer Furnished Material
(“CFE”, if any) and, (v} receiving inspection (including
pre-testing if needed).

Parts Replacement: GEAC will determine which parts
are required to perform the Services and will provide all
parts and materials {new or used Serviceable and
Rotable parts).

{m) Changes. Changes in the price of Services and date
of Redelivery due to changes in: quantity of Equipment,
Workscope, Repair Specification or inclusion of
additional obligations, including, without limitation,
ADs and 5Bs, will be borne solely by Customer.

{n) Termination. GEAC may, at its option, immediately
cancel all or any portion of this Agreement if Customer:
{A) fails to make any of the required payments when
due, unless cured within ten {15) Days of such payment
due date; (B} makes any agreement with creditors due
to inability to make timely payments of Customer’s
debts; (C) enters into bankruptcy or liquidation,
regardless of whether compulsory or voluntary; (D)
becomes insolvent; (E) becomes subject to the
appointment of a receiver of the whole or material part
of Customer’s assets, or {F) fails to comply, at any time,
with GE’s compliance screening. If such cancellation
occurs, Customer will not be relieved of Customer’s
payment obligation for Services provided hereunder.
Either Party may cancel this Agreement upon sixty (60)
Days' written notice to the other for failure to comply
with any material provision of this Agreement unless
the failure has been cured. Upon the expiration or
cancellation of this Agreement, GEAC will complete
work in process if Customer has deposited sufficient

v €lanku 5 {Rozsah praci} této Smlouvy. SluZby budou
poskytovany v DRS.

Zdkaznik je povinen poskytnout {i) Udrzbové, provozni
a historické Gdaje, které mohou byt poZadovény, a (ii)
odpovédi na Zidosti o schvdleni nebo opravnéni pro
zafizeni nezbytné k provedeni Rozsahu praci, a to
nejpozdéji do dvou (2} dni pfed dodanim nebo na
z4kladé takové Zadosti.

Zahéjeni praci: Spolefnost GEAC zahdji poskytovani
slufeb na zafizeni, jakmile se uskuteéni viechny
nasledujfci: {i) pfevzeti zafizeni spoleénosti GEAC a
viechny pofadované (daje a dokumentace, (i} dohoda
stran o Rozsahu pracl; (iii} pfijet] pfijatelné nakupni
objednavky spole€nosti GEAC {je-li k dispozici) a (iv)
dohoda stran o pouZiti zdkaznického zafizeného
materidlu ("CFE", pokud existuje} a (v) obdrieni
kontroly {véetné& pfedbé&iného testovani v pfipadé
potfeby}.

vymé&na dilG: Spoleénost GEAC uréi, které dily jsou
nutné k provedeni sluZeb, a poskytne viechny dily a
materidly (nové nebo pouifité opraviteiné a otocné
dily).

m} Zmény. Zmény v cend Slueb a datu opétovného
dorugeni v ddsledku zmén v: mno#stvi zafizeni, Rozsahu
praci, specifikaci opravy nebo zahrnuti dalSich
povinnosti, v&etn&, bez omezeni, AD5 a 5B, ponese
vyhradné zakaznik.

{n) Ukonfeni. Spolefnost GEAC miie podle svého
uvazeni okamiit& zrudit celou tuto smlouvu nebo jeji
&ast, pokud zdékaznik: (A) neprovede Zddnou z
poiadovanych plateb v dobé splatnosti, pokud toto
neni napraveno do deseti (15) dnd od data splatnosti
takové platby; (8) uzavie jakoukoli dohodu s véfiteli z
divodu neschopnosti provést véasné platby dluhl
zdkaznika; C) vstoupi do konkursu nebo likvidace bez
ohledu nato, zda je to povinné nebo dobrovolné; (D} se
dostane do platebni neschopnosti; (E} se stava
pfedmétem jmenovani spridvce celého majetku
zdkaznika nebo jeho podstatné £asti, nebo {F) nikdy
nedodriuje provéfovdni souladu se zasadami
dodriovani predpist ze strany spoleénosti GE. Pokud k
takovému zruseni dojde, Zakaznik nebude zprostén
platebni povinnosti Zdkaznika za Sluiby poskytované
podie této Smlouvy. Kterdkoli strana mize tuto dohodu
zrufit na zaklad& pisemného oznameni druhé strang
Sedesst (60) dnl po nedodrieni jakéhokoli
podstatného ustanoveni této smlouvy, pokud nebylo
toto selhani napraveno. Po vyprieni nebo zruseni této
smiouvy spolefnost GEAC dokonii probihajici prici,
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counterpart may be delivered electronically (including
DocuSign), however each Party may request hard
copied original signatures to follow.

(u) Notices. All notices under this Agreement will be in
writing and delivered personally, via return receipt
requested mail, by courier service, or by express mail,
addressed as follows, or to such other address as either
Party may designate in writing to the other Party from
time to time:

dohromady, budou tvofit stejny dokument. Podepsané
vyhotoveni miie byt doruceno elektronicky (vietné
DocuSign), nicméné kaZda strana maZe poiadovat, aby
nasledovaly originaly podpisC v tiSténé podobé.

{u) Ozndameni. Viechna ozndmeni podle této smlouvy
budou pisemna a dorufena osobné, prostfednictvim
poity s potvrzenim o dorugeni, kuryrni sluZbou nebo
expresni postou, adresovand nésledujicim zpdsobem
nebo na jinou adresu, kterou mize kterdkoli ze stran
priibéiné pisemné urdit druhé strané:

If to Customer/zékaznik If to:

LOM Praha s.p.

Maleice, Tiskafska 270/8
108 00, Prague 10

Czech Republic

Aun: I
Telephone I

Email:

GEAC

GE Aviation Czech s.r.o.

Beranovych 65

Prague, 199 02

Czech Republic

Attn: I

Telephone Number: || NN

Email:

Notices will be effective and will be deemed to have
been given to (or “received by”) the recipient: (A) upon
delivery, if sent by courier, express mail, or delivered
personally; or (B} on the fifth {5th} Day after posting {or
on actual receipt, if earlier) in the case of a letter sent
prepaid first-class mail.

{v) This Agreemaent, together with: its attachments and
Exhibits, and terms of General terms of agreement ref.
no. 2015/LOM, dated 14.10.2019 entered into between
GEAC and Customer (as Exhibit B hereto) - contains and
constitutes the entire understanding between the
Parties with respect to the scope of this Agreement,
and they supersede all previous negotiations,
agreements, commitments, and communications
between the Parties regarding this subject matter and
it may not be released, discharged, abandoned,
supplemented, changed, or modified in any manner,
except by a written and signed agreement of the
Parties. As an exception from General terms agreement
ref. no. 2015/LOM, the disputes between the Parties
shall be decided by competent Czech courts {(and not in
an arbitration).

{w) Controlling language: The agreement is created in
two language versions, English and Czech. In case of
discrepancy between the languages, the English
language prevails.

Ozndmeni budou G¢innd a budou povaiovana za
dorufend (nebo "pfijata") pfilemci: (A) pfi doruéeni,
pokud byla odesldna kuryrem, expresni postou nebo
doruéena osobné; nebo {B) paty (5.) den po odeslani
(nebo pfi skuteéném pfijeti, pokud dfive) v pfipadé
dopisu zaslaného doporuéenou postou.

{v) Tato Smlouva, spolu s: jejimi piilohami a Dodatky a
Vieobecnymi obchodnimi podminkami & 2015/LOM,
ze dne 14.10.2019 uzaviené mezi spolefnosti GEAC a
Zékaznikem (Dodatek B této smlouvy) - obsahuje a
pfedstavuje Gplné ujedndni mezi stranami s ohledem
na rozsah této Smlouvy a nahrazuje viechna pFedchozi
jednani, dohody, zavazky a komunikace mezi stranami
tykajici se tohoto pfedmétu nesmi byt odstranéna,
vypusténa, opuiténa, doplnéna, zménéna nebo
upravena Jakymkoli zplisobem, s vyjimkou pisemné a
podepsané dohody stran. Vyjime&n& podle dohody o
vieobecnych podminkach & 2015/LOM budou spory
mezi stranami rozhodovény pfistuinymi ceskymi soudy
{(nikoliv rozhodéim Ffzenim},

{w) Jazykovéd verze: Smlouva je vytvofena ve dvou
jazykovych verzich, anglické a éeské. V pipadé rozporu
mezi jazyky md prednost anglicky jazyk.
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(x) The Agreement is governed by the laws of the Czech
Republic, as well as all relations arising from this
Agreement.

IN WITNESS WHEROF, this Agreement has been duly
executed by the Parties in 2 counterparts, each
counterpart shal be considered an original and each
Party shall receive 1 counterpart, as of the date(s)
written below

{x) Smlouva se Fidi pravnim fidem Ceské republiky, |
jakoZ i vedkeré vztahy z této Smlouvy vyplyvaji.

NA DUKAZ felenéha, je tato dohoda byla Fadné
podepsdna stranami ve 2 vyhotovenich, kaidé
vyhotoveni bude povaZovano za origindl a kazdd strana
obdrzi 1 vyhotoveni k datu {datim) uvedenému niZe.

GE Aviation Czech s.r.o.

BY:

NAME /iméno: [
TITLE / funkce: CEO

DATE / datum:

DATE / datum:

LOM Praha s.p.

BY:
NAME /jméno: [
TITLE / funkce: Sales and Logistics Director
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ANNEX 1 - PRICING

Below prices exclude the VAT and shall be valid till the
end of the calendar year in which the Agreement signed
(Base Year). GEAC shall have the right to update the
below pricing in case GEAC has not commenced with
Services within the Base Year, or the provision of

PRILOHA 1 - CENA

Nize uvedené ceny nezahrnuji DPH a jsou platné do
konce kalendd¥niho roku, ve kterém byla smlouva
podepsana (zakladni rok). Spolefnost GEAC ma pravo
aktualizovat niZe uvedené ceny v pfipadg, Ze

spolefnost GEAC nezahdjila poskytovani sluZeb v ramci

GEAC’s Services is extended beyond the Base Year, in
each case due to the failure by Customer.

zakladniho roku nebo je poskytovani sluzeb
spoleénosti GEAC prodlouZeno nad rdmec zdkladnihe
roku, v kaidém pfipadé z diivodu selhani zakaznika.

Engine / Motor M6O1D S/N 883005:

Price in USD

1. FIXED LABOR PER ENGINE

1.a Labor:
Includes disassembly, cleaning, inspection, reassembly, testing, packaging and prep-to-ship of engine
1.a Price:
_Zahrnuje demontds, £iSténi, kontrolu, op&tovnou montaZ, testovani, baleni a pfipravu motoru k odeslani

2. ESTIMATED MATERIAL REPLACEMENT AND/OR REPAIR PER ENGINE Price in USD

Estimated Material Replacement and/or Repair prior discount

Includes mandatory replacements andfor repairs by typical engine condition and Service Bulletins as well as
consumables, overhaul kits, main engine bearings, seals, and all other hardware required to be replaced per the
applicable Maintenance Manual.

This estimate does not include replacement or repair typically related to FOD, LLP {Life Limited Parts), severe thermal
distress, maintenance or operational error, negligence, abnormal material fallout or undelivered parts.

Odhadovani nového materiilu materidlu a/nebo opravy pied slevou

Zahrnuje povinné vymény a/nebe opravy podle typického stavu motoru a servisnich bulletind, jako? i spotfebni materid,
sady pro generdlni opravy, loZiska hiavniho motoru, tésnéni a veskery dalsi hardware, ktery je tfeba vyménit podle
prislusné pfirutky pro udribu.

Tento odhad nezahrnuje vyménu nebo opravu typicky souvisejici s FOD, LLP (Life Limited Parts}, zdvaZnymi tepelnymi
potizemi, Gdrzbou nebo provozni chybou, nedbalosti, abnormaélni némahou materidlu nebo nedoruéenymi dily.

- Discount on New parts
| GEAC will provide aJJinew material discount. This discount shall be calculated based on all new material furnished by
| GEAC. Howaver, any material that has already been discounted by special offers, factory offers, or any other discount
policy shall be excluded from catculation. The material prices in the Overhaul price above do not have this discount
applied.

sleva na nové dily

GEAC poskytne Jllslevu na novy materidl. Tato sleva se vypotitd na zdkladE viech novych dild dodanych spolegnosti
GEAC. Jakykoli dil, ktery ji byl zlevné&n specidlnimi nabldkami, tovdrmimi nabidkami nebo jakoukoli jinou slevovou

politikou, viak bude z vypoftu vylougen. Ceny dilll ve wie uvedené cené generdlni opravy tuto slevu nezahrnuji.

TOTAL ESTIMATED MATERIAL REPLACENMIENT AND/OR REPAIR PER ENGINE

3. FCU Setup / nastaveni palivového regulétoru

4. High altitude testing / vySkovy test

5. Extra parameters adjustments / natveni zvladtnich parametr(i

6. Administrative Charge — Check by Quality Inspection / admlnistrain:;ivni poplatek za piejimku
7. Others

ESTIMATED PRICE PER ENGINE
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Engine/Motor M601D S/N 834052:

Price in USD

1. FIXED LABOR PER ENGINE

1.alabor;

tncludes disassembly, cleaning, inspection, reassembly, testing, packaging and prep-to-ship of engine
1.a Prace:

Zahrnuje demontaZ, &isténi, kontroju, op&tovnou monta3, testovani, baleni a pfipravu motoru k odeslani

2. ESTIMATED MATERIAL REPLACEMENT AND/OR REPAIR PER ENGINE Price in USD

Estimated Material Replacement and/or Repair prior discount

Includes mandatory replacements and/or repairs by typical engine condition and Service Bulletins as well as
consumables, overhaui kits, main engine bearings, seals, and all other hardware required to be replaced per the
applicable Maintenance Manual.

This estimate does not include replacement or repair typically related to FOD, LLP {Life Limited Parts}, severe thermal
distress, maintenance or operational error, negligence, abnormat material fallout or undelivered parts.

Odhadovand nového materlilu materidlu a/nebo opravy pfed slevou

Zahrnuje povinné vymé&ny a/nebo opravy podle typického stavu motoru a servisnich bulletin, jako? i spotfebni materidl,
sady pro generalni opravy, lofiska hlavniho motoru, t&sn&ni a vetkery dalii hardware, ktery je tfeba vyménit podle
prisludné piirucky pro Gdribu.

Tento odhad nezahrnuje vym&nu nebo opravu typicky souvisejicl s FOD, LLP (Life Limited Parts}, zdvaZnymi tepelnymi
potfZemi, Gdribou nebo provozni chybou, nedbalosti, abnormdlni ndmahou materidlu nebo nedorucenymi dily.

i Discount on New parts
GEAC will provide aliinew material discount. This discount shall be calculated based on all new material furnished by
GEAC. However, any material that has already been discounted by special offers, factory offers, or any other discount
policy shall be excluded from calculation. The material prices in the Overhaul price above do not have this discount
applied.

Il s'eva na nové dily

GEAC poskytne ] slevu na novy material. Tato sleva se vypotita na zdkladé viech nowvych dild dodanych spoleénosti
GEAC. Jakykoli dil, ktery jiZ byl zlevn&n specidlnimi nabidkami, tovarnimi nabidkami nebo jakoukoli jinou stevovou
politikou, véak bude 2 vypoétu vylouden, Ceny dilil ve wiie uvedené cend generdini opravy tuto slevu nezahrnujf.

TOTAL ESTIMATED MATERIAL REPLACEMENT AND/OR REPAIR PER ENGINE

3. FCU Setup / nastaveni palivového regulitoru

4. High altitude testing / vitkovy test

5. Extra parameters adjustments / natveni zvlaEtnich parametrl

6. Administrative Charge — Check by Quemlity Inspection / administratoivni poplatek za piejimku
7. Others

Overhaul

The above represents GEAC’s estimate of labor &
material necessary for the provision of Services based
on Preliminary Workscope and a historical average for
similar services performed at GEAC. Actual material
requirements will be determined following a detailed
technical inspection in accordance with applicable
Overhaul Manual limits.

Generélni oprava

VyEe uvedené piedstavuje odhad prdce a materidlu
nezbytného pro poskytovani sluieb spoletnosti GEAC
na z2ikladé prfedbé&iného Rozsahu praci a historického
priméru pro podobné sluiby poskytované v GEAC.
Skuteéné poZadavky na material budou stanoveny po
podrobné technické prohlidce v souladu s platnymi
limity pfirucky generalni opravy.
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After Equipment tear down and evaluation, GEAC will
provide Customer with a Report after disossembly and
inspection listing actual replacements and repairs
included in the Workscope and price estimate shall be
recalculated accordingly. Any further disassembly,
repairs or replacements required, including as a resuit
of part incompatibility determined during reassembly
and/or bad flow rates during the testing process shall
be re-quoted and a revised final price determined after
the final test of the engine. In such case, the Customer
will be provided with a “Final report” listing
replacements and repairs included in the Workscope.

Po rozebrani a vyhodnoceni zafizeni poskytne
spoleénost GEAC zakaznikovi Zprévu po demontdli a
kontrole se seznamem skuteénych vymén a oprav
zahrnutych v Rozsahu praci a odhad ceny bude
odpovidajicim zplGsobem pfepoéitan. Jakdkoli dalsi
poZadovana demontdZ, opravy nebo vymény, ato i v
désledku nekompatibility dild zjisténé béhem opétovné
montéze a/nebo 3patné pritoky béhem zkuSebnihe
procesu musi byt dotctovany a po zavéreéné zkoudce
motoru musi byt stanovena revidovand koneénd cena.
V takovém piipadé bude Zakaznikovi poskytnuta
“Zdvéreénd zpréva" se seznamem vymén a oprav
zahrnutych v Rozsahu praci.
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EXHIBIT A - DEFINITIONS

1.0 Airwarthiness Directive or AD

A document issued by the Approved Aviation Authority
having jurisdiction over the Equipment which provides
notice to an aircraft owner/operator of a known issue
with respect to a specific aircraft, engine or operating
system.

2.0 Approved Aviation Authority or AAA

The Federal Aviation Administration of the United
States {“FAA"), the European Aviation Safety Agency
(“EASA”) or equivalent foreign aviation authority,
having jurisdiction over the performance of the
Services.

3.0 Base Year

The calendar year in which the Base Price is applicable,
and the baseline year used for economic adjustments.

4.0 Beyond Economic Repair or BER

Equipment condition for which GEAC’s charges to
restore Equipment to the requirements of the Repair
specification, exceed [ percent @) of the
price of a comparable item of Serviceable Equipment,
as determined by GEAC.

5.0 Business Day

Any day of the year on which banking institutions in the
Czech Republic are open to the public for conducting
business and are not required or authorized to close.

6.0 Day

Calendar day, unless expressly stated otherwise in
writing. If performance is due on a recognized public
holiday of the DRS, performance shall be postponed
until the next Business Day.

7.0 Delivery

Means the delivery of Equipment, together with the
records and required data, shipping stands, containers,
mounting adapters, inlet plugs and covers, whereby
Customer fulfills obligations of the seller and GEAC
fulfills obligations of the buyer.

8.0 Engine

Engine model identified in the Agreement, which
includes the bare engine assembly, including its
essential LRUs, controls, accessories and other
components as described in the OEM Manual.

9.0 Engine Object Damage or EOD

DODATEK A - DEFINICE

1.0 Smérnice o letové zpisobilosti nebo AD

Dokument vydany schvdlenym leteckym Gfadem, ktery
ma jurisdikci nad Zafizenim, ktery informuje
vlastnika/provozovatele letadla o zndmém problému
tykajicim se konkrétniho letadla, motoru nebo
operaéniho systému.

2.0 Prislu3ny letecky tifad (AAA)

Federdini Ufad pro letectvi Spojenych stath ("FAA"),
Evropska agentura pro hezpeénost letectvi ("EASA")
nebo ekvivalentni zahraniéni letecky Gfad, ktery ma
jurisdikci nad poskytovanim SluZeb.

3.0 Zakladni rok

Kalendafni rok, ve kterém je zakladni cena pouiitelnd,
a zakladni rok pouzity pro ekonomické Upravy.

4.0 Nad rdmec ekonomické opravy nebo BER

Stav zafizeni, za ktery spole¢nost GEAC lctuje poplatky
za obnoveni zafizeni podle pofadavkl specifikace
opravy, piesahuje ]} Il rrocent ) ceny
srovnatelné poloZky servisniho zafizeni, jak je
stanoveno spoleénosti GEAC.

5.0 Pracovni den

KaZdy den v roce, kdy jsou bankovni instituce v Ceské
republice otevieny vefejnosti pro podnikdni a nejsou
povinny ani opravhé&ny zavirat.

6.0 Den

Kalenddini den, neni-li pfsemné vyslovng uvedeno
jinak. Pokud je pIn&nf splatné v uznany statni svatek v
DRS5, bude plnéni odloieno na nasledujici Pracovni den.

7.0 Dodani

Znamend dodani zafizeni, spolu s z23aznamy a
potadovanymi Udaji, pfepravni stojany, kontejnery,
montaZni adaptéry, vstupnimi zatkami a krytkami, £imz
zakaznik plni povinnosti prodéavajiciho a GEAC pinf
povinnosti kupujiciho. 1

8.0 Motor

Model motoru uvedeny v Dohodé&, ktery zabhrnuje holou
sestavu motoru, véetné jeho zakladnich LRU,
ovlddacich prvkd, pfislusenstvi a dalsich sougasti, jak je
popsano v pfiruéce QEM.

9.0 Poikozeni objektu motoru neboli EOD
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Damage caused to any portion of the Engine caused by
the failure of another engine part{s) which failure is not
due to defective workmanship.

10.0 Equipment
Customer's Engines, Engine modules, Engine
assemblies and sub-assemblies, Engine mounted

controls and accessories, and the parts incorporated in
any of those items.

11.0 Foreign Object Damage or FOD

Damage to any portion of the Engine caused by impact
with or ingestion of a non-Engine object such as birds,
stones, hail, ice, vehicles, tools, or debris.

12.0 Induction - defined in 12.0 () above.

13.0 interruption of Service

GEAC shall not be liable in case of an interruption due
to {i} circumstances normally known as Excusable Delay
or Force Majeure, including those described in the GTA,
these shall specifically include disruptions in the supply
chain of GEAC’s suppliers {shortage of materials, parts,
or any other components due to the current unstable
political situation or sanctions) {iij Customer’s failure to
timely provide GEAC with information, records,
approvals, authorizations or parts to enable GEAC to
proceed with the timely processing of the Equipment,
or (iii) Delivery of Equipment with transit-caused
damage or missing parts, and the Parties cannot
immediately supply replacement parts.

14.0 OEM

The original manufacturer of an item of Equipment.

15.0 Preliminary Workscope

Customer document identifying: {i} Equipment type,
serial number, {ii} Services desired, and {iii} information
such as Equipment removal cause, LLP status (Life
Limited Parts}, build specification, the AAA under
whose jurisdiction the Services covered by this
Agreement are to be performed, and AD and SB status.

16.0 Redelivery

GEAC's return of Serviceable Equipment to Customer
with necessary certifications, whereby Customer fulfills

Poskozeni zplsobené jakékoli soufastky motoru
zplsobené poruchou jiné soufastky motoru, jejiZ
porucha neni zplisobena vadnym femesinym
zpracovanim.
10.0 Zafizeni
Motory zdkaznika, Moduly motori, Sestavy a

podsestavy motor, Ovladaci prvky a pfisludenstvi
namontované na motoru a dily obsaiené v kterékoli z
téchto poloZek.

11.0 Poikozeni cizimi pfedméty nebo FOD

Poskozeni jakékoli &asti motoru zplUsobené ndrazem
nebo nasatim pfedmétu, ktery neni motorem, jako jsou
ptaci, kameny, krupobiti, led, vozidla, ndstroje nebo
trosky.

12.0 Zahé&jeni praci - definovano v bodé 12.0 () vyse.

13.0 Pferuseni servisnich praci

Spoleénost GEAC nenese odpovédnost v pfipadé
pierudeni z divodu (i) okolnosti béZné znamych jako
omluvitelné zpoZdéni nebo vysii moc, véetné téch,
které jsou popsény v GTA, které konkrétné zahrnuji
naruseni  dodavatelského  Fetzce  dodavatell
spoletnosti GEAC {nedostatek materidld, dill nebo
jinych souéasti v didsledku soutasné nestabilni politické
situace nebo sankci} (i) Zakaznik neposkytl spoleénosti
GEAC vtas informace, zaznamy, schvaleni, opravnéni
nebo dily, které by spolenosti GEAC umoZnily
pokrafovat v véasném zpracovani zafizeni, nebo {iif)
dodani zafizeni s poskozenim zplsobenym tranzitem
nebo chybéjicimi €4stmi a strany nemohou okamZité
dodat nahradni dily.

14.0 OEM

Plvodni vyrobee souédstky Zafizeni.

15.0 Pfedhéiny Rozsah praci

Zakaznicky dokument identifikujici: (i) typ Zafizeni,
sériové &islo, (i) poZadované SluZby a (iii) informace,
jako je pricina odebrani zafizeni, stav LLP {souédstky
somezenou Zivotnosti), sestavou Zafizeni, vyrobni
specifikace AAA, pod jejiZ jurisdikel maji byt sluzby, na
které se vztahuje tato smlouva, a stav AD a SB.

16.0 Zpétné dodani

Zpétné dodani servisovatelného zafizeni spoleénosti
GEAC zdkaznikovi s nezbytnymi certifikacemi, &imz
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EXHIBIT/DODATEK B — GTA {General terms agreement) /Vieobecné obchodni podminky

Business & General Aviation
Vseobecné Obchodni Podminky

spolecnosti GE Avigtion Czech s.r.o.
Jednoci &islo; 2015/L0M

Tyto vieobecné obehodn! podminky [LGTA" - Generol Terms Agreement) obsohujl biiné podminky prodeje
mezi GE Aviation Caach, s.r.0, {ddle jen ,6EAC', spolefnost zolobencu v sauladu s provnim fddem CR a
2ékaznikem fdefinovdno vsekol pro padpisyl pro Vyrobek nabizeny touts smicuvou. Toto smiouvd nabjvd
plotnosti o Géinnosti k datu postedniho podpisy smiuvnl strany téte smiouwy { Datum rabyti Géinnosti™,

Pro ttely této GTA smiouvy se Strany dohodly, Ze motor bude it koneéng uiti pro civiln! / komerénf fetadia
(Letudla®). 20 GEelem vylouZeni jakychkeliv pochybnost, motor bude mit kone€né wZiti pro'letodlo L410 a
L4140 FG.

Zékaznlk pfedstovuje, rudi a asvidiuje, Ze je bud:

i Stdwajici majitel nebo pravezovotel Letadio: nebo .

i Autorizované a certifikované opravarenské stfedisko, autorizovoné FAA nebo EASA, nebo ekvivalentni
reguiotnd agenturcy oprdvnénpd FAA Afnebo EASA provddétl oprowy a generdind oprovy MOTORU,
modull a £astl pousivaného Vyrobku (jok j& defnovina v ndstedujicim oddile nigel, v iom1to pripadé
Zokaznik souhlas! £ pradiaenim veskaré dokumentoce ovifujicd tento stolus ke spokajeriost
spalecnost GEAC,

Neni-ii plsemné sjednéing mezi stranaemi jinak, iyto podminky pfedstavuii exkiuzival podminky pradeje, které
se vztohuji no Wrobek zokaupeny Zdkoznikem, o nohrozuji jokékoliv dalsl podminky, které mohou byt
prediofeny v Objedndvcé Zakazniko nebo Zadosti o Vyrobek. v soulody s § 3740 zokana € 89/2012 Sh.,
obEonského zdkaniku, ve znéni pozd&jEich pledpisl 1,ObEunsky zakonfi’) spolenost GEAC timto vislownd
odmité jokékaliv 2@y téchio podminek, které by byly zékaznikern kdykoli provedeny.

I._\yrabek

Virobky prodavané v souladu s touto GT& smicuvou 2ahmufl, ale nejsouw omezeny na, die viosmniho wwzen;
spole€nost GEAC, ndsledujic ihramadng, Myrobky™:

. Motory o Nahrodal £y nt Matery,

. Publikace, servisri buleting, nebo monudly pro Motary fTechnickd datal,

. Technické pekyny nebo podporu,

. Fifpadné nafadi (zahmuje 2ofizeni pro provddini zkoudek/kontrall pro motory, o

Skoleni no Motony, kterd rnahau byt pedmétem dalsich podminek, které spoletnnst GEAC vyzoduje,

b Poked g s

k. Ceno
véerhmy ceny virobky jsou v americkych dolarech, jok je citovdno GEAC nebo jejimi urdenymi dodavaiel,
neho jok je zvefeingnn v GEAC oktudinim Cenflu siuZeb neba kotatogu pro GEAC L Ketaleg™.

1. Dedivia

GEAC dodd viechny Produkty Ex-Works lncolerms 2010 do proZského zdvody spoletnosti GEAC
ispedifikovano v objedndven/nochanl se na odrese sidlo spolefnosti, nebo die plsemné dormfuwy stran pro
Pape I of §
GE Freprigary bifarmption ) i )
TR hefermatisn conteined v this focument i Gensrel Elogtric Compyny ol 84 aff‘ies FG8 progsialary information ond irdisclazed in eopbcenee. B e
progerty of GE sholnotbe tizad. disclosod to wthiers tnrcopt Cyer bers abinteys, UILCrs, opeviks, ecEuntors, samubanes, techiicol sdwfsecs, finpapiars, ar
mensgenent-companks i directhy Evolend in tn morag s.ment of the spplicdble arersfut prreprodured withpLt th axperss sritton cansent of B, consent I ghatn
tar hpraduction . whals or a1 pavt, This nntice end e notar sel ferih on pech poge af thisdocymeni Aol agpeor [0 tay swch reproduption [nwhole & fn part
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Udaje jeol viastnicivim spoleénosti GEAC, Zokaznikowi [sou pfeddny joko diverné o Zdkaanik & rime rmust
zuchbzet joko spfisné divérmymi. Technické ddaje nesmi bjt kopiroviny, pousivny nebo (Feddny
‘Zdkoznikem tietim strondm bez predchoziho souhlos spolednosti GEAC. Z6koznik mi poviringst chrgnit
veskere technické informace ped avefejndnim stejnjm zplsobem, jakym chrani viastal diviné informoce,
ole v 2ddném pfipodd nesmi fousivot méné nei plimerenol miru péte pf ochrond techiickych Gdaj.

B Nic viéto GTA smiouvé neudéluje 2akaznikovl licenci na 26dné potenty mebo pravo vidsindénd rebo
flzend spaleénasti GEAL, : ' ' ' ' ' :

€. Frodfely pdstovee Vi'a Vit termin "GEAC” zohnuje GE o deefiné spoleénosti GE, phidrufent spilecnost,
subdadovatele, dodovatels, spoiuvirobce vyrobkil o plistugng feditele. vedoud pracovnky, 20méstnancs o
feiich zdstupre,

il Tevani o vkongent smiouvy

A Tote GTA smiguvo je pletnd d Glinnd, nebyla-li ukoniena diive, o to po doby, pe kterou Z6koznik viastni
neha provozdje letadio neba tak diauho, pokud je opravirensks centrum certifixované a autorizovoné FAA
nebo EASA, nebo ekilvalentri regualari agenturou Uzndvonou FAA dfnabo EASH pro opravy nebo generdini
opravy motord, Modullt o ditl pauivanych na vsrobcich: Tato GTA smiouva bude automaticky ukpnéend,
pokud 2okaznik prestane viustnil nebo prowozovat Inebo wystuboudt jakn 2gstupee pro viasinika neba
provazavitelel Letadla, ' '

B.  Kadd smiuvni strana mide vwoovedst wio GTA smicuve thcet {30 dni po podéni pisemné wipovidi
druhé strané z divod(r nesplnéni jokjichkaliv podstutrgch ustanaveni, nedoidedi de ticet dritk ndpravé. Bez
ohledu no vide uvedend: skuteénost: miZe spolednost GEAC wpovEds! tuto GTA smiouvu s okamzitou
GEnnest s virpavidni dobou 17 {31 dny v piipods, 3e:

1. Zakoznik se stone piedmitem jokéhokaliv kankurznfho G insclvenéniho fizeni, byt-li mu urgen likvidétor
nebe dle viasinitbo uwdZeni GEAL nespinil své pavinnosti plotit své {1ty béZnym zpisobern; nebd

2. Zokaenik je nebo se stane predmétem wstechir nebg vySetfovani pro porusent zdkoni, nafizeni nebo
ustanoveni: nehe

3. Zékoznik-nespliivie pfiméfend pofadavky spolednosti GEAC na nélefitou opotrriost ldue diigence

Zdkozrika die stanovent a wizan GEAC,

C. GEAC vislowné wiuguje pousiti § 1977, 1999, 2009, 2002, 2003 o 2004 {2}, 13} Obtarského zokonku o
Zakeznlk 5 tim vslovné souhlosd,

18, Riznd.
4. Dang D z Prodeje, poudivank; pridoné hodnoty o dolsidoné, kieré jsou nrozeny 2dkoznikem, které jsou
nebo motiou byt uipZeny pisiuingm finondnim (Fodam, nejsou zahrnuty v prodeini cend. Jakékoli pAimé
nebo nepfimé spotfebni dangé nebo dovozni ¢ celnf dofi splotng GEAC, kterd miZe byt uibeno pifsugnpm
finonénim dfodem, of U se riochdal kdekoli, po virobd vyrobku. prodeji neba doddvoe ZhoZiZofizest, ro
kiere se vziohuje Objerndvka, nebo jokykol ranist viSe jokékaliv dond nebo plotrpch dovaznich g ceinich
poplatkd bude piidand k prodejni cend. Meni-i tokovy poplatek vybrdn v okomziku probshnuti plothy Aebg
neni-li soutéstl prodeini ceny, Zakaznik GEAC adEkadii
8 Omluvitelné z;:0¥dEni, GEAC nencte pdpovédnost zo opoidéni codivek nebo meschopnest ooder
z dévodi {3} pigin mima pimeéFenow kontrohu; (2} Zivelné pohrarmy, jedndmi 2akaznikn, jedndni tivinizh nebo
vojenskych Ofodd, ohed, stovka, povoden, epidemte, vilka, civilni nepokde, povsténi, nebo zpozcini
vdoprové, nebo 13) neschopnost z dlvadii pigin prekraujicich afimafensy kontrolu, kierd Je potiebn
k zabezpeleni procovni sily, materidlu nebo komponerti, v pripods tokovebe zpofdini bude datlm darr:
Pape 3 of %
BE PROFAIETAAY INFREMATICON

Use o7 digddosaen of dae cetaimad g Wik #ret suifest
Yo brm weslifelien on the coves or U pageof 95 presasal
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prodlouZeno na debu ravnajici se £osu ziracenémyu divodem zpoZdani Toto ustonoverd viok nezbovije
spoleinost GEAC povinnosti poufivat pfiméfend Usili provést doddviu pokud Jsou piidiny zpoRdéni
odsirongny. GEAC md povinnost vyrozumét Zékamnika neprodiend poté, co se vyskytle zpoldéni nebo
exstuje moznost wekytu zpoZdeni, GEAC bude | noddle Informovat Zdkoznlka o novyeh pfepravrich Padech
ofneba piipadnych zméndch.

C. Postoupeni grov. Talo GTA smlouvo nebo fei £6st nesmi byt bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spolednasti GEAC postoupena nebo jinok pfevedeno 2dkaznikem. Yaechno postoupent, kterd jsou v razpory
5 timto ustanovenim, jsou povoloving 2o neplatnd.

D. Rozhodné privo. Tato GTA smiouva nebo jind vzdjemnd smiouva bude interpretoviing a cpzikoydna
v soulodu s prévem Casks republiky, Omiuva OSN o smiouvdch o mezindrodni koupi 2bo3 se nevztahuje no
#adné transalce vjrobld uvedenych v této smiouvd,

E Juzvi Tato smiowvo je whotovena ve dwou jazykowych verzich angiické o Seské, V pripodé jokichkotiv
nesrovnoiost mezi ob&ma verzemi je rozhodujici anglickd verze

F.  Spory. Vpiipods jakychiall sporli se GEAC o 2dkaznik dohodli, Ze pousiii ebehodni snohy dobiré viry zo
Uelem neformdlniho vifedeni jokgchkoliv spond, ndrokd nebo tdajného peruSent nebo paruSen uplotfiowvdni
této GTA smiouvy bishern Sedesdti (501 dnl ode dne, kdy drubd strono cbdriela pisemné ozndment © sporu,
V piipods, 3¢ tyto snohy selfou, Zdkaanik o GEAC se domiuvili, Ze ustoupi od soudniho sporu o vyfeS spory
prosifednictvim zévozného rozhodétho fizeni vedeného podie Obchodnich RozhodEich Pravidel Ceské
republily, kterd jsou uréeny Rozhod?#im soudem pii Hospaddfské komofe Ceske republiky o Agrémi komafe
Ceské republiky v Praze v soulodu s pravidly soudu. Bez ohledu no vi3e uvedané se miZe kterékoli strana
obrdtit no soud pifslugné Junisdikce v rozeohu, kiery je nazbytnE nutny pro ziskéni pfedizného cpotfeni, oby
byto zabrénéno veniku nenapravitziné Skody nebo aby byla obhdjen préva dusevnihe viastnictvi doné strany.

G. Obchodni podoora. Pokud spolednost GEAC neudEliln wislovny pisemny souhlos, nic uvedeného v iéto
GTA smiouvd nebude plevedeno na 2dkozntka, o Zakaanik neobdrdi Sadné ohchodnl wihody nebo finé
piispévky od GEAC, které mohou bjit nobidnuty, projedndny, naba finok zohemuty v servisnich bulletinech
riebo jinych Technickjich informacich spoleEnosti GE, které jsou vydény de plotného servisniha bulletinu
nebo se jejich vwdan! tykd jokéhakoliv Wrobky zakoupeného die téla Smiouvy.

PFidejto indikétor modelu motoru xde
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